Cislo: 84/2019/EOD Zverejnené: 15.05.2019

Cislo zmluvy: A13480520 Podet SIM kariet na zmluvu: 1

Nazov predajného miesta: Customer Center s.r.0. DS 2 Kéd: OS004DSA02
Meno a priezvisko predajcu: Babkova Anna Telefén: 0905777670
Poznamka: Prevod - Normal

Datum: 9. 5. 2019
Zmluva o poskytovani verejnych sluzieb

uzavreta podla § 44 zakona &. 351/2011 Z. z. o elektronickych komunikaciach medzi

spolocnostou Orange Slovensko, a.s. .
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava |, oddiel: Sa, vloZka &islo 1142/B

(d'alej len "spolo&nost Orange™)
a
uéastnikom (dalej len "G&astnik" alebo "Ugastnik"): Pravnicka osoba

Meno, priezvisko, titul / Obchodné meno / Nazov:
Mesto Krupina

Trvaly pobyt / Sidlo / Miesto podnikania {(mesto / obec, ulica, popisné &islo, PSC, posta):
Svitotrojiéné nam. 4/4, Krupina, 96301 Krupina

Telefénne gislo (aj s predvolbou): Fax (aj s predvolbou);

0907886866

E-mail: Ina uzatvorena zmluva s Orange Slovensko, a. s.?
ano

Cislo a platnost OP / pasu: Statne obdianstvo:
SR

Rodné &islo / ICO: IC DPH / DIC*:

00320056

Spbsob platby:
Prikaz na hradu

Statutamy zéstupca:

Ing. Vazan Radoslav

Rodné &islo: Cislo a platnost OP / pasu / preukazu p. na pobyt:
000000/0000 A000000 11.11.2025

Kontaktna csoba pre komunikaciu a zasielanie ID kodu / hesiel v SMS / MMS (Meno, priezvisko, telefon):

*) IC DPH vyplni uéastnik, ak mu IC DPH bolo pridelené, DIC vypini G&astnik, ak mu nebolo pridelené IC DPH
a zaroveli mu bolo pridelené DIC.

Prilohy: nie
Dokumenty k nahliadnutiu: nie

Gislo u¢astnika; 0008258691 1/3 38045095

ZMLUVA ARCHIVNET



Predmet zmluvy:

Telefonné &islo 0902643707
Cislo SIM karty 8942101 180014088226
Ugastnicky program VPN Pro SK

Sluzby

CLIP, SMS Notifikécia predpl. miniit, , , Roaming - bez blokovania
prichadzajicich hovorov v reamingu, , Group: KRUPINA / Site:
S-MESTO-KRUPINA / Klapka: 72707

Pridelena SIM karta (Priezvisko / meno)

Tomasovi¢ova Denisa Mgr.

Typ telefonu

Ziadny

Ziadam o zverejnenie telefénneho
&isla v zozname Uéastnikov

Potvrdzujem prevzatie SIM kariet podfa Zmluvy v pocte 1 ks.

Spristupnenie SluZieb Ugastnikovi vykena Spolognost Orange aktivovanim pridelenej SIM karty / SIM kariet v Sieti bez zbytotného
odkladu po uzatvoreni Zmluvy a po uhradeni aktivaéného poplatku podia platného Cennika Uastnikom, sprawdla do 24 hodin.
Ugastnik uhradi aktivagny poplatok v cene podla Cennika, pokial medzi UZastnikom a Spolognostou Orange nie je dohodnuté inak.

Ceny SluZieb a sivisiacich plneni sl uvedené v platnom Cenniku v éleneni podra uastnickych programov. Samostatne s uve-
dené ceny SluZieb podla tcho, & s pouZivané v ramci predplatenych minut alebo inych jednotiek alebo nad ich ramec. Tarifikacia
]e realizovana v mindtach, sekund-ach alebo v inych jednetkach v zmysle infarméacii uvedenych v Cenniku. V Cenniku si uvedené
aj: Gdaje o bezplatnych sluzbach a o sluzbach, za ktoré sa nepozaduje zvlastna dhrada, udaj, ako si Ugastnik mb2e vyZiadat infor-
macie o aktuédlnych cenach sluzieb speoloénosti Orange a pripadnych zlavach z tychto cien, a vyka servisnych poplatkov, ak také
Crange (ctuje. Cenu Inych sluZieb, tj. sluZieb poskytovanych tretimi stranami prostrednictvom spolo€nosti Orange, uréuji tretie
strany vo svojich cennikoch. Zvyhadnené ceny alebo iné benefity poskytované na zaklade dodatku uzatvoreného k zmluve o posky-
tovani verejnych sluzieb su uvedené v takomto dodatku.

Spdsob fakturacie:
M Elektronicka forma

Podrobnosti tykajlce sa elektronickej formy fakiiry (napr. e-mailova adresa pre doruovanie faktlry) st uvedené v csobitnom
dokumente. Suhlasim s poskytovanim elektronickej faktiry v zmysle Podmienok poskytovania sluZby elekironicka faktira
zverejnenych na www.orange.sk.

O Papierova forma

Zidtovacie obdobie priraduje spolognost Orange kaZdému Ugastnikovi, pridom jeho dizka nepresiahne tridsatjeden za sebou idu-
cich kalendarnych dni. Ziétovacie obdobie priradené Udastnikovi zaéne plynit od datumu vykonania prvého odpoétu poskytova-
nych SluZieb a skondi sa uplynutim uéastnikovi prideleného zd&tovacieho obdobia., Zidtovacie obdobie priradené konkrétnemu
Ugastnikovi Spolognostou Crange plati po celé obdobie platnosti Zmluvy, ibaZe spolofnost Orange jednostranne stanovi inak.
Spolognost Orange po skongeni zU&tovacieho obdobia priradengho Ugastnikovi (v pripade, ak vykona vyldtovanie podas zh&tova-
cieho obdobia platia ustanovenia tohto bodu primerane aj pre toto vyuétovanie, kioré sa vykond inokedy ako po skonéeni zGétova-
cieho chdobia) vyhotovi vyuétovac doklad alebo faktru, ak povinnost' vyhotovit' faktaru vyplyva z prlslusnych pravnych predpisov,
(dalej vyuctovam doklad a faktdra spolu len ako “faktGra™), ktorou vyu&tuje ceny poskytnutych SluZieb poéas z(&tovacieho obdobia
vratane sim zaplatenych Uastnikom ako zabezpeka alebo preddavok na cenu za poskytnuté sluZby. Spolognost Crange je oprév-
nena okrem alebo namiesto pravidelného vyG&tovania cien kedykolvek pofas zdétovacieho obdobia vykonat vyUétovanie Casti ceny
alebo aj celej ceny Sluzby alebo Inych sluZiek poskytnutych Uéastnikovi alebe nim poZadovanych alebo vykonat kedykolvek pocas
z(Gtovacieho obdobia vyGétovanie preddavku na cenu Sluzby alebo Inych sluZieb poskytnutych Ugastnikovi alebo nim poZadova-
nych. Cenu sluZby Roaming, ktorG z technickych pri¢in nebolo mozné vyuctovat’ po skonéeni zU&tovacleho obdobia priradeného
Ucastnikow vyuétuje Spoloénost Orange dodatoéne, spravidla do troch mesiacov od posledného diia zaétovacieho obdobia prira-
deného Ugastnikovi, v ktorom sluzba Roaming bola poskytnuta. Ugastnik a spolotnost Orange sa mdZu dohodn(t na dorugovani
elektronickej formy faktury a elektranickej forme dorucovania faktdry, pri¢om tate dohoda nemusi mat’ pisomnd formu. V pripade, Ze
sa Uéastnik a spoloénost Orange dohadli na dorucovani elektronickej formy faktary a elektronickej forme dorugevania faktury, sa
elektronické faktira povazuje za predioZen( a dorucen Ucastnikovi, ak bola odoslana na (i) na poslednt emailovil adresu urdent
Ugastnikom pre doruéovanie elektronickej fakidry a ak taka nie je z akychkolvek dévodov k dispozicii, (ii) na poslednu znamu emai-
lovi adresu oznamen spolodnosti Orange Ugastnikom alebo (jii) formou internetovej linky cez SMS, MMS alebo inym elektronic-
kym sposobom na telefénne &islo Ugastnlka, pe zadani kiorej na intemete bude UZastnikovi spristupnena faldira. E-mailova
adresa a telefénne ¢islo sa popri adrese na doruéovanie pisomnosti stanovene] v Zmluve povaZuje za adresu pre zasielanie faktdr
a pisomnosti v zmysle VV8eobecnych podmienck. V pripade, Ze sa tak spoloénost Orange dohodne s tretfou osobou, ktora poskytuje
U&astnikovi svoje sluzby alebo tovary, je spoloénost Orange opravnena ha svojej faktUre (gtovat tiez cenu, ktord je UCastnik
povinny platit' takémuto tretiemu subjektu, pricom v takom pripade je Uastnik povinny platit dotknut( cenu tretej osobe prostrednic-
tvom spolotnosti Orange a vylctovanie tejto ceny na faktdre vystavenej spolocnostou Orange a dorugenej Ucastnikovi sa povaZuje
za oznamenie tejto skutognosti U&astnikovi.

Spoloénost Orange je opravnena v pripadoch, ked' to umoZfiuje zaken, pre mobilny telefén alebo iné Zariadenie, ktoré od nej
Ugastnik ziska (kupou najmom, vypoZickou alebo na zdklade iného pravneho titulu} technicky obmedzit mozZnost jeho vyuZivania
v inej sieti, ako je Siet spolccnostl Or'ange (tzv. blokovanie Zariadenia na siet / SIM-lock) potas doby stanovenej v Pokynoch
spolognosti Crange. Ucastnik je opravneny pozZiadat ¢ odblokovanie Zariadenia pre pouZitie v inej sieti, ako je Siet' spolotnosti
Orange aZ po uplynuti stanovenej doby, a to prostrednictvom predajnej siete spolotnosti Orange. Ugastnik prehlasuie, Ze sa obo-
znamil s hore uvedenymi skutoZnostami, a s ich vedomim kupuje Zariadenie do svojho viastnictva alebo nadobGda Zariadenie do
SVOJEJ dispoziénej sféry na zaklade iného pravneho titulu. Ugastnikovi nevznlkaju z hore uvedenych ddvodov Ziadne pravne naroky
vodi spoloénosti Orange, najma mu nevznika: (a) pravo reklamovat vyssie uvedené skutoénesti na zakipenom tovare (b) pravo
pozadovat z hore uvedenych dbvodav zlavu z kipnej ceny, ndjomného alebo ingj odplaty za Zariadenie, (c), pravo z hore uve-
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10.

11.

12,

denych divodov odstipit od kipnej, najemnej alebo inej prislusne] zmluvy tykajlcej sa Zariadenia (pozadovat’ vratenie celej kipnej
ceny zaplatenej za Zariadenie}, alebo akékolvek iné pravne naroky. Uzastnik zaroven berie na vedomie, Ze v pripade, ak bude
Zariadenie odblokované Ugastnikom pred uplynutim doby jeho blokovania podfa tohto &lanku a mime predajnej siete spolocnostl
Orange, povaZuje sa takéto konanie za necdborny zasah do Zariadenia v rozpore s tymto &lankom, ktorého nasledkom méze byt
vznik vady na Zariadeni, za ktor( spolo&nost Orange nebude niest Ziadnu zodpovednost.

Tato Zmluva sa uzatvéra na dobu neurgitd, pokial v dedatku k nej alebo v inej dohode medzi Ugastnikom a Podnikem nie je dohod-
nuté inak. V pripade, ak Ugastnik uzatvoril k tejto Zmluve dodatok, ktory tvori jej neoddelitelnu st&ast, tento mdze obsahovat mini-
malne podmienky pouZivania Sluzby (napr. dobu viazanosti, povinnost' po cell dobu platnosti dodatku k Zmluve mat aktivovany
urc':it)y konkrétny variant G&astnickeho programu alebo GEastnicky program s mesaénym poplatkom, ktory neklesne pod urgitd vysku,
atd’).

Neoddelitefnou st¢astou zmiuvy o poskytovani verejnych sluZieb s V3eobecné podmienky poskytovania verejnych elekironickych
komunikacnych sluZieb prostrednictvom verejnej mobilnej siete spoloénosti Orange Slovensko, a. s. {dalej len "VEeobecné pod-
mienky"), Cennik sluZieb (dalej len "Cennik™). Aktualne V8eobecné podmienky a Cennik su zverejnené na www.orange.sk. Zmluva
je vyhotovena dvojmo, jedno vyhotovenie pre G€astnika a jedno pre spolognost Orange Slovensko, a. s.

Spolo&nost’ Orange tymito v stlade s ustanoveniami Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady Eurdpskej Unie &. 531/2012 Ugast-
nika informuje, Ze od 1. 7. 2014 by v pripade, ak by existoval altematfvny poskytovatel roamingu {dalej tieZ "APR"}, ktory so spoloé-
nostou Crange uzavrel zmluvu o velkeobchodnom pristupe k roamingu a zérover by na ,zéklade tejto zmluvy uz zatal poskytovat
zakaznikom pristup k regulovanym hlasovym, SMS a datovym roamingovym sluZzbam, Ugastnik mal pravo na poskytovanie uve-
denych reamingovych sluzieb tymto APR, a to prostrednictvom SIM karty, ktora mu bola pridelend spoloZnostou QOrange, a na
uzemi &lenskych Statov Eurépskej Gnie dohodnutych v zmluve o poskytovani roamingu {dalej tieZ "Zmluva o AR") medzi Uast-
nikom a APR. Podmienkou je aktivovana sluZba Roaming spoloénosti Orange na prisludne] SIM karte Ugastnika, skutocnost, Ze
Ugastnikovi nebolo spolognostou Orange prerusené poskytovanle sluzby Roaming na prislu3nej SIM karte, Usastnik uzavrel s APR
Zmluvu o AR v siivislosti s prislusnou SIM kartou a skutonost, Ze UZastnik sluzby poskytované mu prislunou SIM kariou vyuziva
v sietach, ktoré s predmetom zmluvy o AR s APR, Ugastnik by bol v pripade podfa prvej vety tohto bodu opravneny prejst k APR
bezplatne a v ktoromkolvek momente, pokial st splnené vysSie uvedené podmienky. V pripade uzavretia Zmluvy AR medzi Ugast-
nikom a APR sa uskuto&ni prechod k APR do troch pracovnych dni nasledujicich po uplynuti dia, potas kiorého bola uzavreta
Zmluva AR. V pripade, ak Ugastnikovi prestane byt poskytované sluzba Roamlng spoloénostou Orange {vratane preru3enia joj
poskytovania), Zmluva AR bez daldieho zanikne. V pripade, Ze Ugastnik prenesie &islo, v siivislosti s ktorym mu poskytuje APR
roamingové sluzby, k inému operatorovi, tento iny operator nie je povinny podporovat roamingové sluzby poskytované konkrétnym
APR. Ucastnik svojim podpisom tohto zmluvného dokumentu vyslovne potvrdzuje, Ze bol inforrmovany o mozZnosti zvolit’ si after-
nativneho poskytovatela rcamingu a teda o moznosti zvolit' si oddelené roamingové sluzby poskytované alternativnymi poskytova-
tefmi roamingu.

Podpisom tohto zmluvného dokumentu U€astnlk sicasne potvrdzuje, Ze pred volbou eurotarify alebo osobitnej roamingovej tarify
obdrzal uplné informacie ¢ platnych roamingovych poplatkoch, najméa o hovorovej eurotarife a SMS eurotarife. VZdy akiualnu infor-
maciu o vietkych platnych roamingovych poplatkoch ziska G&astnik na stranke www.orange.sk.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky spory z tejto zmluvy, alebo s fiou slvisiace, rozhodne v rozhodeovskem konani péan Mgr.
Andrej Gundel, advokat zapisany v zozname advokatov vedenom Slovenskou advokatskou komorou pod &. reg. 7042, a v pripade,
Ze sa tento z akéhokolvek zakonného dévedu rozhodeom nestane, tak pan JUDr. Be. Martin Kulhének, Ph.D., advokét zapisany
v zozname advokatov vedenom Slovenskou advokatskou komorou pod &. reg. 7045, a v pripade, Ze sa tento z akéhokolvek zakon-
ného dévodu rozhodcom nestane, tak pan JUDr. Marcel M&&ai, advokat zapisany v zozhame advokétov vedenom Slovenskou
advokatskou komorou pod &. reg. 6536. Zmluvné strany sa tiez dohodli, Ze Zaloba sa podéva na adresu sidla rozhedcu, ktorym je
sidlo jeho advokéatskej kancelarie ku diu podania Zaloby zaplsané v zozname SAK. Odmena za rozhodcovské konanie je splatna
podanim Zaloby a &ini 5 % z hodnoty predmetu sporu, minimélne viak 16,50 € {plus prisludna DPH). Rozhodcovské konanie méZe
byt vyluéne pisomné a rozhodnutie nemusl obsahovat odévodnenie, rozhodca viak méZe v pripade potreby Ustne pojednavanie
nariadit. Zmluvné strany vyslovne Ziadajd o dorudovanie na podtovd alebo e-mailové adresy uvedené v tejto zmluve, Zmiuvné
strany sa zaroven dohodli na tom, 2e rozhodca méZe po zatati rozhodcovského konania nariadit predbeZné opatrenie v silade
s ust. § 22 a zak. ¢&. 244/2002 Z. z. o rozhodcovskom konani.

0O Suhlasim s dohodou Nesiihlasim s dohodou

Podpisom tohto zmluvného dokumentu adastnlk potvrdzuje, Ze bol informovany, 2e aktivavanim niektorej z roamingovych doplin-
kovych sluZieb nebude v &lenskych krajinéch Eurdpskej Unie a krajindch Eurdpskeho hospodarskeho spolotenstva, respektive
v tych &lenskych krajlnéch Eurdpskej (nie, ktorych sa tyka niektora z aktlvovanych dopinkovych roamingovych sluZieb, vyuZivat
regulované roamingové ceny. Podstatou regulovanych roamingovych cien je vyuZivanie roamingovych sluzieb v krajindch Europ-
skej tnie a krajindch Eurdpskeho hospodarskeho spolodenstva za rovnaké ceny ako v SR. Ugastnik mdZe kedykplvek poZiadat
o prechod na regulované roamingové ceny.

Podpis a petiatka uéastnika

datum, peciatka, podpis

Cislo Gitastnika: 0008258691 3/3 38045005
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Dohoda o prevode telefénneho &isla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

Datum: 9. 5. 2019

Poskytovatel elektronickych komunikaénych sluzieb Orange Slovensko, a. s. i}
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel: Sa, vioZka &islo 1142/B

(dfalej len "Poskytovatel™)

Odstupujuci Géastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno Tomasovi¢ova Denisa Mgr.

Adresa
Rodné &islo / 1CO alebo |C DPH / DIC
Priezvisko a meno podpisujlcej osoby

KRUPINA

Cislo OP { pasu podpisujlicej osoby

Telefonne gislo 0902643707
Cislo SIM karty 180014088226
Ugastnicke &islo 0316511369

Pristupujici aéastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno

Mesto Krupina

Adresa

Svitotrojicné nam. 4/4, Krupina, Krupina, 96301

Rodné &islo / 1CO alebo IE DPH / DIC

00320056

Cisio OP / pasu podpisujlicej osoby

Cislo zmluvy

A13480520

Statutarny zastupca / splnomocnena
osoba / ina osoba opravnena konat 1

Ing. Vazan Radoslav

Cislo a platnost OP / pasu / ID EU

A000000

Rodné &islo

000000/0000

1. Odstupujuci uéastnik sa tymto podmienecéne dohodol s Poskytovatelom na ukon&eni platnosti Zmluvy
o poskytovani verejnych sluzieb, na zaklade ktorej bola Odstupujicemu ucastnikovi pridelena vyssieuve-
dena SIM karta a telefénne &islo (dalej len "Zmluva") v rozsahu, v ktorom sa Zmluva tyka SIM karty
a telefénneho &isla uvedenych v zahlavi tejto Dohody o prevode telefonneho Cisla (d'alej len "Dohoda").
Platnost Zmluvy v rozsahu, v kiorom sa ukon&uje, zanikne v defi prevodu, ktory je dohodnuty v bode 11
tejto Dohody (dalej len "Den prevodu”). Ukonéenie platnosti Zmluvy v8ak nastane len za podmienky, Ze sa
najneskdr ku Driu prevodu uskutognia aj ostatné pravne ukony, ktoré spolu tvoria prevod telefénneho Eisla
(odkladacia podmienka). Prevodom telefénneho &isla {dalej len "Prevod") sa rozumie stbor ukonov,
vysledkom ktorych bude taky pravny stav, Ze zanikne platnost Zmluvy vo vyiSieuvedenom rozsahu a zaro-
ven nadobudne platnost a Uginnost nova zmluva o poskytovani verejnych sluZieb, ktorej stranami budu
Poskytovatel a Pristupujici uastnik (dalej len "Nova zmluva"), a ktorej predmetom bude poskytovanie
elektronickych komunikaénych sluZieb Pristupujicemu Ucéastnikovi prostrednictvom SIM karty s pridelenym
vy&sieuvedenym telefonnym Eislom, obdobnych tym, aké boli poskytované Odstupujiicemu ucastnikovi,
pokial ich v tom &ase Poskytovatel ponika spotrebitefom (alebo pokial sa strany Nove] Zmluvy nedchodnu
inak), inak podla dohody Poskytovatela a Pristupujliceho tiéastnika. V pripade, ak sa Prevod neuskuto&ni
ku Dfiu prevodu, tato Dohoda sa povaZuje za neplatn a neG&inn( v désledku éoho platnost Zmluvy pokra-
¢uje dalej bez zmeny.

Orange $lovensko, a. 8.

Metodova 8, 821 0B Bratislava, Slovenska republika I

Tel: 0905 905 905, fax: +421 2 5861 5854, www.orange.sk QAF27 Issue 5
1€0: 358 97 270, DIC: 20 20 37 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78

zapisana v Cbchodnom regletrl Okresnéha sdu Bratislava |, ocdiel: Sa, vioska Sisko 114218 38045096 POS-Z
AN_PREVOD ARGHIVNET



Dohoda o prevode telefédnneho &isla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

orange’

Datum: 9. 5. 2019

2. Odstupujuci u€astnik sa zavazuje:
a) uhradit ku Diiu prevodu vietky poplatky za sluZby Poskytovatefa, ktoré sa viaZu na vy3gieuvedend SIM

kartu a telefonne Cislo, ako aj ostatné dlhy sivisiace so Zmluvou (jej zanikajucou Eastou), ktoré je
povinny uhradit v zmysle Zmluvy, s vynimkou pripadov podrFa tejto Dohody;

b) v pripade, Ze po Dni prevodu obdrZi od Poskytovatela faktiru s koneénym vyiétovanim za elektronické
komunikaéné sluzby, ktoré v zmysle prislugnych vieobecnych podmienok Poskytovatela nebolo mozné
zahmut do predchadzajucich faktar, uhradit’ stanovent &iastku v uvedenej lehote splatnosti faktiry na
nasledovné €&islo (&tu Poskytovatefa: SK29 1100 0000 0026 2800 5850:

c¢) odovzdat SIM kartu Pristupujiucemu Géastnikovi, pokial sa Poskytovatel a Pristupujuci ugastnik nedo-
hodnu inak;

d) v pripade uvedenom v poslednych dvoch vetach bodu 4 Dohody v celom rozsahu uhraditPoskytovate-
lovi kilpnu cenu zariadenia, ktoré kupil na zaklade dodatku k Zmluve uvedeného v bode 4 Dohody, a to
tak, aby bola dlZna suma na Géte Poskytovatela najneskér v pracovny ceii predchadzajlci Diiu prevodu.

3. Pristupujuci G&astnik sa zavéazuje uzavriet Novh zmluvu s Poskytovatelom najneskdr v Defl prevodu,
pricom prava a povinnosti Pristupujiceho Ucastnika podfa Novej zmiuvy budi v sivislosti s vy3Sieuve-
denym telefonnym g&islom obdobné (s rozdielmi dohodnutymi v tejto Dohode alebo vyplyvajicimi
z ustanoveni Zmluvy alebo samotnej podstaty veci), ako boli prava a povinnosti Odstupujiceho U¢astnika
podla Zmluvy sQvisiace s tymto telefénnym ¢islom v okamihu zaniku platnosti Zmluvy. Poskytovatel a Pri-
stupujaci Ucastnik si vSak v Novej zmluve mdZu vyslovne dohodndt aj iné odliSnosti od ustanoveni Zmluvy
alebo dokonca Gplne odliny predmet Zmluvy, pricom vSak takouto dohodou nie st dotknuté prava a povin-
nosti dohodnuté v Dodatku (vid' bod 4 tejto Dohody), pokial nieGo iné nevyplyva z ostatnych ustanoveni

tejto Dohody alebo nieco iné nebude vyslovne medzi Poskytovatelom a Pristupujicim dohodnuté (napr.
v Novej zmluve).

4. V pripade, Ze v suvislosti s uzivanim sluZieb na zaklade Zmluvy (jej zanikajlcej Casti) uzavreli Odstupujuci
Ucastnik a Poskytovatel dodatok (dalej len "Dodatok") k Zmluve (a tento je v okamihu tesne pred zanikom
platnosti Zmluvy platny), v zmysle ktorého sa Odstupujlci G&astnik zaviazal zotrvat' ako Ugastnik SluZieb
v dohodnutom rozsahu a / alebo Struktire po dobu dohodnutt v Dodatku (dalej len "doba viazanosti™),
ktora k okamihu zaniku Zmluvy este neuplynula, Pristupujici ugastnik sa ku Diiu prevodu stava stranou
Dodatku namiesto Odstupujiceho (¢astnika a Dodatok sa stava suéastou Novej zmluvy, pricom sa Pri-
stupujici Gcastnik zavézuje, Ze v stlade s Dodatkom zotrva ako Uéastnik sluZieb v rozsahu resp. Struktare
dohodnutej v Dodatku po dobu, po ktord mal Odstupujici Géastnik zotrvat bez prerugenia ako uéastnik
sluzieb podfa Dodatku, od okamihu zaniku Zmiuvy aZ do uplynutia doby viazanosti. Odstupujiici u¢astnik je
povinny oboznamit Pristupujiceho G&astnika s obsahom prevadzanych povinnosti vyplyvajlcich
z Dodatku, najmé s rozsahom a / alebo Struktirou doby viazanosti a podmienkami, ktoré sa k nej viazu.
Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze ak je sucastou Dodatku priloha, kiorej chsahom je dohoda o poskyto-
vani zlavy alebo iného zvyhodnenia Odstupujicemu G&astnikovi, Poskytovatel nie je povinny poskytovat
tieto zvyhodnenia Pristupujucemu ugastnikovi po nadobudnuti platnosti a G&innosti Novej zmluvy, ktorej
sugastou sa v zmysle tejto Dohody stal aj Dodatok (aviak namiesto Odstupujiceho G&astnika sa stal jeho
stranou Pristupujuci ucastnik), av8ak mé pravo poskytovat ich Pristupujlcemu Géastnikovi (toto ustanove-
hie je takto dohodnuté z technickych dévodov, ktoré méZu pri niektorych zvyhodneniach zabranit ich riad-
nemu poskytovaniu Pristupujicemu U&astnikovi). V stlade s ustanoveniami predchadzajlcej vety v pri-
pade, ze v Dodatku je vyslovne dohodnuté prave Odstupujiceho UEastnika uZivat niektory ucastnicky
program, balik, sluZzbu, doplnkov( sluzbu alebo osobitné verzie sluZieb alebo iné zvyhodnenie, Poskytova-
tefl nie je povinny poskytovat tieto zvyhodnenia Pristupujicemu G&astnikovi ani v pripade, Ze by toto pravo
tvorilo podstatnu ¢ast Dodatku a / alebo Ze by Pristupujici U¢astnik v désledku neposkytovania tychto zvy-
hodneni neziskal na zaklade Dodatku Ziadne iné zvyhodnenie; bez ohladu na ustanovenia predchadzaju-
cej vety a prvej Casti tejto vety Pristupujlci ugastnik je povinny voci Poskytovatelovi plnit po uskuto&neni
Prevodu vetky povinnosti Odstupujuceho Ugastnika vo&i Poskytovatelovi podfa Dodatku (vratane povin-
nosti uhradit’ zmluvnd pokutu v pripade porudenia v Dodatku stanovenych povinnosti). Odstupujici ucast-
nik vyhlasuje, Ze v pripade, ak Pristupujici ugastnik porusi svoje povinnosti podla Dodatku takym spdso-
bom, Ze Poskytovatelovi vznikne pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty a Pristupujiaci Géastnik tato zmluvnu
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pokutu nezaplati Poskytovatelovi na zaklade jeho vyzvy véas, riadne a v celom rozsahu, Odstupujtci
ucastnik je na vyzvu Poskytovatela povinny uhradit tomuto predmetnii zmluvna pokutu {pripadne jej neuh-
radend Cast) za Pristupujuceho (éastnika (podrobnosti ruéenia sa spravuji podia ustanoveni § 546 a nasi.
Obcianskeho zakonnika). Pokial Odstupuijtci G¢astnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o rugeni zmluvnd
pokutu za Pristupujiceho U€astnika Poskytovatetovi, ma vodi Pristupujicemu udastnikovi prave na nah-
radu za plnenie poskytnuté Poskytovatefovi.

5. Splatky: V pripade, Ze je s(fastou Dodatku alebo iného zmluvného dokumentu naviazaného na Dodatok
dohoda Poskytovatela a Odstupujliceho tigastnika, Ze Odstupujici Udastnik zaplati kipnu cenu zariadenia,
ktorého kupa je predmetom Dodatku, vo viacerych splatkach a tato kipna cena nebola v defi uzavretia
tejto Dohody Odstupujicim Ggastnikom zaplatena v celom rozsahu, bez ohfadu na ostatné ustanovenia
tejto Dohody sa strany dohodli, Ze vSetky prava a povinnosti vyplyvajlice z Dodatku alebo iného doku-
mentu naviazaného na Dodatok slvisiace s povinnostou Odstupujiiceho U&astnika splacat’ kapnu cenu
v splatkach, automaticky prechadzaju ku Driu prevodu na Pristupujdceho Géastnika.

6. Strany Dohody sa dohodli, Ze, pokial povinnosti Odstupujiiceho U&astnika z Dodatku na zaklade tejto
Dohady a ostatnych Gkonov, z ktorych pozostava Prevod, prechadzaji na Pristupujiiceho (&astnika, ktory
ich je povinny dalej pinit, Odstupujuci G&astnik nie je povinny uhradit z dévodu predéasného ukonéenia
platnosti Zmluvy zmluvni pokutu, pokial by na fiu Poskytovatefovi vzniklo na zéklade Dodatku pravo; tym
vSak nie je dotknutd moZnost Poskytovatefa vyzvat Odstupujiceho Ugastnika na uhradu zmluvnej pokuty
namiesto Pristupujiceho Géastnika z dévodu podla bodu 4.

7. Tato Dohoda nadobulda platnost’ diiom jej podpisu vetkymi tromi stranami, uéinnost viak nadobudne iba
v pripade, ak sa vykonaju v8etky Ukony tvoriace Prevod do konca Diia prevodu (za vykonané sa povaZujll
tieto Ukony aj v pripade, Ze sa dohodli v rémci tejto Dohody a nadobudnt G&innost az nadobudnutim G&in-
nosti tejto Dohody ako celku). Ukonmi tvoriacimi Prevod sa rozumejt: ukongenie platnosti Zmluvy, uzavre-
tie Novej zmluvy, pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok a doba viazanosti este neuplynula, tie? prevod
povinnosti Odstupujliceho udastnika dohodnutych v Dodatku a dosial nesplnenych na Pristupujiceho
Ugastnika v zmysle tejto Dohody a pokial' bol k Zmluve uzavrety Dodatok, v ktorom bolo dohodnuté
zaplatenie ceny predavaného zariadenia viacerymi splatkami, tiez uhradenie celej ceny zariadenia
Odstupujicim Gcastnikom Poskytovatefovi. Dilom prevodu sa stava Gginnou aj Nova zmluva uzavreta
medzi Poskytovatefom a Pristupujicim Uéastnikom. Pristupujuci OZastnik vyhlasuje, Ze v pripade, ak
Odstupujuci Ggastnik nesplini riadne, celkom alebo véas svoju povinnost podfa bodu 2 pism. a) tejto
Dohody, na vyzvu Poskytovatela spini tito povinnost za Odstupujiceho Udastnika. Pokial Pristupuijtici
u€astnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ru¢eni uvedeného v predchédzajicej vety dih podfa bodu 2
pism. a) tejto Dohody za Odstupujlceho Gcastnika Poskytovatelovi, ma vodi Odstupujlicemu G&astnikovi
pravo na nahradu za pinenie poskytnuté Poskytovatefovi (podrobnosti rugenia sa spravuji podfa
ustanoveni §§ 546 a nasl. Obcianskeho zakonnika).

8. Pristupujdci u¢astnik a Odstupujlci éastnik bert na vedomie (a dohodli sa s Poskytovatelom), Ze Prevod
sa neuskutocni a platnost tejto Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne, ak kedykolvek v ase od datumu
podpisu tejto Dohody aZ do nadobudnutia jej uginnosti déjde k zmene prevadzaného telefénneho éisla,
vymene SIM karty, podpisu inej dohody alebo Dodatku k Zmluve Odstupuijicim G&astnikom alebo ak déjde
k doCasnému obmedzeniu alebo preruseniu sluZieb poskytovanych Poskytovatelom Odstupujicemu
ucastnikovi. Odstupujici G€astnik a Pristupujici ugastnik berd na vedomie a dohodli sa s Poskytovatelom,
Ze v pripade ak Odstupujlci Ugastnik uskutoéni volanie, po&as trvania ktorého zanikne platnost Zmluvy
a nadobudne platnost Nové zmluva, foto volanie bude zalGétované Odstupujicemu G&astnikovi aj v Gasti,
ktora bude trvat po zéniku Zmluvy. Odstupujici Ugastnik a Pristupujici Ggastnik bert na vedomie a dohodli
sa s Poskytovatelom, Ze potas uskutoéfiovania prevodu je Poskytovatel z technickych dévodov opravneny
prerusit alebo obmedzit na nevyhnutnl dobu poskytovanie sluzieb prostrednictbom SIM karty, ktorej
telefonne &islo je uvedené v zahlavi tejto Zmluvy, priéom Odstupujiicemu Géastnikovi ani Pristupujucemu
ucastnikovi nevznikne v ddsledku tejto skutoénosti vodi Poskytovatefovi pravo na zniZenie ceny sluzby
alebo na akukolvek ndhradu Skody.
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9. Poskytovatel je povinny uskutoénit Ukony vo svojich systémoch a daliie ukony potrebné pre vykonanie
Prevodu za podmienky spinenia vSetkych povinnosti Pristupujiceho U&astnika a Odstupuijiiceho Gcastnika
podla tejto Dohody, avSak len za podmienky, Ze tu nie je dévod v zmysle platnych pravinych predpisov, na
zéklade kiorého by Poskytovatel bol opravneny odmietnut uzavretie zmluvy o poskytovani verejnych
sluzieb (Novej zmluvy) s Pristupujicim UGastnikom a zéarovef tu nie je ina prekazka technického, admini-
strativneho alebo iného charakteru (vratane opravnenych pochybnosti o Umysle alebo schopnosti plnit
povinnosti dohodnuté v Dodatku Pristupujicim Géastnikom), ktora by branila vykonaniu Prevodu.

10. Tento dokument je vyhotoveny v troch exemplaroch, po jednom pre Odstupujiceho Géastnika, Pristupuiju-

ceho O&astnika a Poskytovatela.

11. Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze Defi prevodu je 12. 5. 2019

12. Pristupujlci Ugastnik vyhlasuje, Ze si je vedomy dizky doby viazanosti, ktora, pokial nedoslo resp. neddjde
k jej preruSeniu z dévodov podfa Dedatku, uplynie 12. 4. 2019

Odstupujici Géastnik;

Tomasovi¢ova Denisa Mgr.
Pristupujaci iéastnik:

Mesto Krupina

Pristupujici tgastnik (meno, priezvisko):

Ing. Vazan Radoslav
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Nazov predajného miesta:
Customer Center s.r.0. DS 2
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Babkova Anna
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